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Obisk državne sek re tarke
25. januarja je  Porabje obi­
skala državna sekretarka za 
Slovence v  zamejstvu in  po 
svetu, Magdalena Tovornik, 
in  se v  Monoštru v  Sloven­
skem ko ltu rno-in fo rm ativ- 
nem centru sestala s predsta­
v n ik i porabskih Slovencev. 
Pogovora sta se udeležila tu­
d i generalni konzul R Slove-' 
n ije 'v  Monoštru dr. Zlatko 
Muršec te r svetovalec sloven­
ske vlade za manjšine, Geza 
Bačič. I

k a jti n i rešeno financiranje 
m anjšinskih in š titu c ij. To po­
m an jk ljivost Slovenci občuti­
mo tu d i na lastn i koži, na jbo lj 
p ri p ro jektu  porabskega slo­
venskega radia, za sistemsko 
financiranje katerega Mad­
žarska še n i našla rešitve, je 
poudaril predsednik Sloven­
ske zveze. S konkretn im  po­
ložajem  radia, k i je  po šestih 
mesecih oddajanja ostal sko­
ra j brez sredstev, te r s priza­
devanji vodstva obeh organi-

Predsednik Državne sloven­
ske samouprave M artin Ro­
poš in  predsednik Zveze Slo­
vencev JoŽ ||H irnok sta drža­
vno sekretarko seznanila s 
položaj em Slovencev na Mad­
žarskem. P ii tem  je  MaTrtin 
Ropoš izpostavil problem  vo­
liln e  zakonodaje in  m anjšin­
ske ku ltu rne  avtonom ije. Ma­
njšine na Madžarskem v  par­
lam entu še vedno nim ajo 
svo jih  predstavnikov. Če­
prav m anjšinski zakon pred­
videva ku ltu rno  avtonom ijo 
m anjšin, je  uresničitev le-te v  
praksi skorajda neizvedljiva,

zacij, da b i iz  raznih v iro v  za­
g o to v ili vsaj m inim alna sred­
stva za Radio Monošter, je  d r­
žavno sekretarko seznanil 
g lavni uredn ik Franček Mu- 
kič.

O težavah zaradi nerazume­
vanja madžarske stran i p ri 
financiran ju  slovenskega ra­
d ia je  državna sekretarka po­
vedala, da »bomo m ora li 
Madžarsko p repričati, daje ta 
p ridob itev za porabske S l|| 
vence tu d i p ridob itev za Mad­
žarsko. Organizacija Sveta 
Evrope, od koder prihajam ,

im a - kar zadeva manjšine -  
enake pravne dokum ente za 
vseh 40 držav in  konvencije 
je  ra tific ira la  tu d i Madžar­
ska«, je  povedala in  dodala, 
da bodo na mešani m anj­
šinski ko m is iji opozorili, da 
jih  države podpisnice m orajo 
izva ja ti tu d i v  praksi.

Med konkre tn im i problem i 
so predstavniki m anjšin ome­
n ili še narodnostno šolstvo 
te r mejne prehode. Kot je  
predsednik Ropoš povedal, 
če b i p riš lo  do prekategoriza­
cije mejnega prehoda G ornji 
Senik-M artinje, b i se lahko 
odprla redna avtobusna pro­
ga med M onoštrom  in  Mur­
sko Soboto.

Državna sekretarka je  ugota­
v lja la , da im a p ri financiran ju  
šolstva Madžarska k rite rij 
kvantite te in  ne kva lite te . To 
pa seveda n i sim patično, ka jti 
važna je  kvalite ta. Ob red­
nem pouku lahko tu d i obšol­
ske dejavnosti v  m aterinščini 
ve liko  pripom orejo k  obstoju 
m anjšine.

Državna sekretarka je  še po­
vedala, da je  osnovna skrb 
Urada o h ra n iti razvoj pa tu d i 
k re p iti slovensko iden tite to , 
p ri čemer jeposebno pomem­
bno, da bo slovenski jezik ž iv 
in  glasen, ob časniku Porabje 
zdaj tu d i prek mladega slo­
venskega radia.

tM .S :

Porabci pri Dimitriju 
Ruplu

Dan po obisku državne sek­
re ta rke , Magdalene Tovor­
n ik , se je  s predsednikom  
Državne slovenske samo­
uprave M artinom  Ropošem 
in  predsednikom  Zveze Slo­
vencev na Madžarskem Jo­
žetom  H irnokom  v  L ju b lja n i 
pogovarja l s lovenski zuna­
n ji m in is te r d r. D im itrij Ru­
pe l s sodelavci. Na pogovo­
ru  je  sodeloval tu d i sloven­
s k i genera ln i konzu l v  Mo­
noštru  d r. Z la tko Muršec. 
Teme pogovora so b ile  ena­
ke k o t dan popre j v  M ono­
štru  z državno sekretarko. 
Čeprav sta si pogovora sle­
d ila  eden za drug im , n i 
narobe, da sta se »zgodila«.

ma sestala m arca v  Budim ­
pešti. Med tem i nalogam i je  
zagotovo tu d i sistem sko in  
op tim a lno  financiran je  in  
tu d i sicer drugačen odnos 
do rad ia  M onošter. Če kje, 
tedaj m ora v  tem  prim eru  
slovenska stran o p o zo riti 
Budim pešto na tako im eno­
vano »pozitivno reciproč­
nost«, ka r pom eni, da Slo­
ve n ija  že fin a n c ira  več k o t 
deset u r dnevnega rad ijske­
ga program a za prekm urske 
Madžare iz  studia RTV Slo­
ve n ija  v  Lendavi. In  če je  
Madžarska le ta  1992 v  L ju­
b lja n i podpisala sporazum , 
k i go vo ri tu d i na m edijskem  
področju  o enakih pravicah

Nekatere naloge so take 
narave, da jih  bo m ora l p re j 
a li pozneje d ovo lj »glasna« 
povedati d r. D im itrij Rupel 
svojem u m adžarskem u ko­
legu, d r. Janosu M artonyiju ; 
državna sekretarka Magda­
lena T o vo rn ik  pa na zase­
danju mešane m anjšinske 
kom isije , k i se bo predvido-

obeh m anjšin, ve rje tno  ne 
že li, da b i razm ere v  Prek­
m urju  »prib liža li«  on im  v  
M onoštru, am pak da bo 
rad io  M onošter sčasoma po­
sta l sam ostojna narodnos­
tn a  rad ijska  postaja s celo­
dnevnim  program om .

eR
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PORABSKA ŠOLA NA PRAGU 
NOVEGA TISOČLETJA

Polovica šolskega leta 2000/ 
2001 je že za nami. In  če se 
ozremo na teh nekaj mese­
cev, na novosti, k i so šele v  
prip ravi, na prizadevanja ra­
z ličn ih dejavnikov po bo lj­
šem in  bo lj kakovostnem de­
lu , lahko ugotavljam o, da po- 
rabska narodnostna šola vsaj 
v  osnovnem smislu zadovo­
ljiv o  opravlja svpje poslan­
stvo; ohranjanje jezika, ku l­
ture in  identitete pa seveda še 
zdaleč n i odvisno samo od 
šole in  učiteljev... vendarle 
pa bodim o dosledni, o d k riti 
in  pošteni do konca te r spo­
mnimo, da so tu d i u č ite lji p ri­
padniki manjšine, člani slo­
venske skupnosti, tud i fun­
kcionarji, in  - kar je najbolj 
pomembno, a ve likokrat pre­
zrto - starši! A da ne bom razu­
m ljena narobe: tud i funkcio­
n a rji, k i niso uč ite lji, so v  
večini starši...
V tekočem šolskem letu je na 
treh narodnostnih šolah 
(gornjeseniška, števanovska 
in  monoštrska) in  sakalovski 
podružnici vpisanih k  pouku 
slovenskega jezika 121 uče­
ncev; v  srednješolskem izo­
braževanju obiskuje pouk 
slovenščine nekaj čez 20 dija­
kov, prib ližno 100 porabskih 
malčkov pa se v  narodnost­
n ih  v rtc ih  spoznava s prvim i 
slovenskim i besedami in  
stavki. Žal, šele v  vrtcih . Za­
vest, da je p ri o trokovi zgo­
d n ji dvojezičnosti vloga star­
šev najpomembnejša, še, na 
žalost, n i p rodrla v  porabske 
slovenske družine, pa najsi- 
bodo starši delavci, uslužben­
ci, kmetje a li, recimo, učite­
lji... Jezik je duša naroda, in  
narod brez duše ne more ob­
stajati. In  v i, dragi porabski 
Slovenci, menda ne želite b iti 
narod brez duše. (To običaj­
no zatrjujete v  vseh slavno­
stnih in  manj slavnostnih go­
vo rih .) Vem, re k li boste: tre­
ba je upoštevati našo nelepo 
preteklost, desetletja zatira­
nja, žalostno zgodovino,.. Da, 
treba je vse to  upoštevati, to­
da kam pridem o, če se uta­
pljam o v  travmah preteklo­
sti, in  si ne dovolim o preko­
ra č iti Rubikona? To dejanje b i 
b ilo  v  našem prim eru zavest, 
da živim o danes, žive li bomo, 
upam, tud i ju tri. To dvoje 
lahko imamo v  svojih rokah, 
lahko ju  spreminjamo, dočim

preteklosti ne moremo. 
Številke so sicer vedno rela­
tivna stvar, a prej naštete 
vendarle pom enijo nekaj sve­
tlega in  pozitivnega, skoraj 
250 otrokse vPorabju vsako­
dnevno v  vrtc ih  in  šolah sre­
čuje s slovenščino! Če b i tu  še 
poleg učiteljevega dela p ri­
šte li pozitivno vlogo in  vp liv  
staršev, b i b ila  situacija sko­
ra j idealna. Toda... Kako real­
nost vsaj malo bo lj p rib liža ti 
idealu, pa n i le naloga šole, 
ampak širše manjšinske 
skupnosti. Ko starši vpisujejo 
svoje otroke k pouku manj­
šinskega jezika, im ajo po na­
vadi jasne cilje : ne le ohra­
njanje tradicije , ampak tud i 
možnosti za otrokovo bodoč­
nost, npr.: Bo slovenščina v 
otrokovem  življen ju im ela tu­
d i uporabno vrednost? No, na 
to  vprašanje pa šolski resor 
ne more dati odgovora, zanj 
so v  Porabju odgovorni dru­
gi, predvsem p o litičn i in  gos­
podarski naslovi te r manjšin­
ske inštitucije . |
Tudi madžarska šolska stvar­
nost se nenehno spreminja; 
šolstvo se prebija iz reforme 
v  reform o, pač največkrat od­
visno od vladajočih po litič ­
n ih  struktur in  n jihov ih  idej. 
Tako se je v  lanskem letu za­
čela nekakšna reform a refor­
me, k i je tud i narodnostnim  
šolam predvidela spremem­
be. Komaj smo se p reb ili sko­
zi nove učne načrte z razšir­
jen im i manjšinskim i vsebina­
m i v  okviru nacionalnega šol­
skega kurikulum a, že so iz Bu­
dimpešte prišle nove zahte­
ve: potrebno je sestaviti novi 
okvirn i učni načrt za sloven­
ski jezik in  spoznavanje slo­
venstva (seveda po modelu 
4+1 ura, se pravi, nič več na­
rodnostne vsebine kot samo­
stojen predmet) od 1. do 12. 
razreda, za osnovno in  sred­
n jo šolo tore j. Tega zahtev­
nega dela smo se lo tile : Erika 
Glanz, Agota Kallay, koordi­
natorka Ild iko  D. Treiber in  
avtorica tega zapisa. Veliko 
dela, posvetov, predelav je 
b ilo  potrebnih, in  ob koncu 
prejšnjega koledarskega leta 
je b il recenzent končno zado­
voljen. Seveda pa je novi učni 
načrt b il tud i v  javn i obrav­
navi, mnenja so pozitivna. 
Njegovo bistvo ostaja enako: 
slovenski jezik poučujemo na

začetnem nivoju, z upošteva­
njem narečja, ozirom a preko 
narečja prihajam o do knjiž­
nega jezika, upoštevajoč in ­
terference, podobnosti in  ra­
zlike z madžarskim jezikov­
nim  sistemom. Uradno naj b i 
se te novosti začele uvajati v  
prihodnjem  šolskem letu.
Z uč ite lji smo im eli v  tem šol­
skem letu že dve izobraževa­
n ji. Prvo je im elo naslovNačr- 
tovanje učiteljevega dela, 
drugo pa Pedagoška term ino- 
log ija  v  slovenskem jeziku. 
Takih izobraževanj bo še ne­
kaj, če bo možno, bomo pova­
b ili še kakšnega predavatelja 
iz Slovenije, saj je stalno stro­
kovno spopolnjevanje učite­
lje v  eden poglavitnih pogo­
jev za njihovo kvalitetno 
delo. Predobro pa vemo tud i 
to, da poučevanje manjšins­
kega jezika v  narodnostno 
mešanem okolju ne more in  
ne sme b iti zgolj učiteljeva 
služba, ampak predvsem in  v 
p rv i v rs ti poslanstvo, ka jti če­
sar ne delaš sam, nimaš 
pravice zahtevati od drugih! 
V tem  šolskem le tu  sem se, s 
poob lastili P l in  šolskega 
m in istrstva, od ločila  tu d i za 
tem eljite jše sprem ljanje po­
uka SJ, k a jti na osnovi teh 
analiz lahko skupaj z u č ite lji 
p rip rav im  še učinkovite jšo 
pomoč, od svetovanja do 
strokovn ih  izobraževanj in  
priprave d idaktičn ih  gra­
d iv.
Še vedno pa sem prepriča­
na, da b i za učinkovite jši 
pouk in  ohranjanje sloven­
skega jezika ko t tu d i privz- 
gajanje pozitivnega odnosa 
do narodnostnih vrednot v  
Porabju b ilo  nujno potreb­
no razm išlja ti o spremem­
bah m odela narodnostnega 
šolstva. Taka razm išljanja 
(in  tu d i udejanjanje le-teb) 
pa so v  rokah (in  p o litičn i 
m oči) porabskih Slovencev 
samih, predvsem vaših na­
rodnostn ih  po litičnopred- 
stavniških in  drugih organi­
zacij. O dločitev za “ostati 
Slovenec” a li iz g in iti v  veči­
n i je, dragi porabski Sloven­
ci, samo vaša...

V a le rija  P erge r

Porabje, 8. feb ru a rja  2 0 0 1

Žid(ane volé)
Nej dugo sam srečo eno svojo novinarsko kole jgarico, s 
šterov sva več kak 10 le jt vküper delala par novina j Vas 
Népe. Una je  vsigder sim patizerala z nam i porabskim i Slo­
venci in  je  vsigder m ejla eno poštüvanje do d rug i m anjšin 
tö . Zdaj pate ven iča rd ivS om bote lip igevakavo-no , dobra, 
dobra, ge sam en m a li špricer tö  emo! - pa m i te gnauk samo 
pravi, ka Zdaj, gda baude ljudsko štetje, sé una tö  da nu t 
spisati, ka je  Ž idauvkinja. Ka si t i  Židauvkinja? - sam sé tak 
čüdivo, ka m i je  m alo z m aloga špricera eške n u t v  kafej 
čopnilo. Vej si pa t i tau m eni n igdar nej pravla?!
Med bojno je  b iu  Oča na p ris ilnom  de li, m ati pa v  koncen- 
tracijskom  taborišči Auschvvitz. N ikak po ve lko j nevo li sé 
jim a  je  posrečilo, ka sta sé živa domau p riv le k la . M lajšam sta 
trn o k  nikanej stela gučati o tom . Za tre s ti pa štiridese t le jt tö  
nej. M eli so enoga strica, š te ri je  85-oga m rau, pa so ga s te li 
da ti pokopali na židauvskom  c in to ri v  Som boteli. Madžar­
ska država je  nej p is tila , ka b i tau pre j m autilo  katoličane. 
Gda j i  je  par le jt nazaj m ati m rla, je  Oča pravo, ka m ater dajo 
pokopali na židauvskom  graubišči, ka je  una tau tak stejla. 
Ka je  mati tau stejla?- sé je  čüdivala či. Vejpa pred mater- 
djovje ranč rejčžidov nej bilau slobaudno vöpovödati?! 
Gda go je  gnauk či don p ita la , ka Zaka je  po Auschvvitzi una tö  
nej odišla v  Izrael, je  m ati tak odgovorila , ka zato, ka una s 
tem i Ž idauvi na m ore vküp ž ive ti.
Oča je  če li pokazo en paperec iz  m aterne bukse z m aternim  
pisalom , na šterom  je  z la t in skim i lita ra m i pisalo njeno 
židovsko dekliško im e, štero je  n igdar nej nücala, o šterom  
je n ikdar nej gučala in  štero je  pre j potre jbno za pokapanje. 
M ati je  pokopana na židovskom  pokopališči. M oja ko le j- 
garica pa si da n u t spisati, ka je  Ž idauvkinja. Če rejsan je  52 
le jtra n č  svojim  najbaukšim  padašom nej vöpravla, ka je  una 
izraelske vöre. Hebrejsko ne ve j gučati in  p isa ti, v  židovsko 
vöro  ne vörd je , nikšo žlato nema v  Iz rae li, lüstvo  na 
Vogrskom je  pa fe js t p rau ti Židovom  - una si pa Zdaj don n u t 
daspisati.
Don je  ostalo v  n je j eno sploj m ajnckino, kak pau v lasi tenko 
koranje, štero go veže s svo jim i s tariš i, starci, pra-pra-stariši 
iz m egleni b ib lijs k i cajtov?
Gda sta nej dugo s svojo čerkico šaularko p o g le d n it najno- 
ve jši film  Istvána Szabóna, režiserja z oskarjevo nagrado 
im a  sončn i zarkov, vogrsko A napfény iže, š te ri govo ri o 
Židauvaj, je  m ala dekličina na konci s skuznatim i očam i 
p ita la  svojo m ater: Mamica, če leta2002 tistapartijagvine 
na Madžarsko^ štera ne more trpeti Židauve in tihince-v 
šteri rosag va te m ave bejzale?!?...
Gda sé tau poslüšo, sé vüdo, ka me kölnarge v  Čardi n ika 
špajsno gledajo. Jej, pa rejsan, s kafeja žlicov sam graužo 
svoj m a li špricer...
M oja kolejgarica kom a čaka, ka aj že gnauk baude februar in  
p ride jo  vküper p isat lüstvo in  leko da nu t spisati, ka je  una 
-Židauvkinja.
Kaže rejsan m i, Porabski Slovenci, m orem o da ti n u t spisati?

F ra n ce k  M u k ič

RADIO MONOŠTER 
na

UKV (FM) 106,6 MHz 
__- ____ ___________ 1
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P a p iri p rip o ve jd a jo

Tihinsko sodačija na 
Dolenjom Siniki

V 17. in  18. s to le tji so törski, nemški, hrvaški in  srbski 
sodacke dosta kvara naredli na Dolenjom Siniki.
Na Sveti den/božič 1640. leta je kalavinske vöre lüstvo iz 
okauliški vesnic na Gorenji Sinik üšlo predgo poslüšat. Ranč 
tistoga ipa je p rišlo  400 Törkov. Ništeme lid i so b u jli, dosta 
pa so odegnali v  robstvo. Z Dolenjoga Sinika so odegnali 81 
lüd i. Š tiri starce so nazaj poslali s tem, če do podložni Tör- 
kom v  Kaniži, te robe vöpistijo . Za ednoga roba, Jakoba 
Küzmiča je proso Törk 160 talerov. Küzmič je proso od 
svojga zemelskoga gospauda na pausado 100 talerov, štero 
b i síedik dojzošlüžo. Pa je proso eške »pismo za kaudivanje” 
(kolduló íevél). Gospaud Batthyány ma penaze nej dau, lik i 
pismo za kaudivanje ja. Tau je pomenilo, ka je leko vküp- 
proso penaze po vesi, ka b i sé z n jim i rejšo iz robstva. 
Dolenjesenčarge so od 1643. leta pokom i gratali 
(meghódoltak) in  plačüvati porce Törkom tö. R ejšili so sé j i  
po b itk i p ri Monoštri 1664. leta.
1704. leta, kda sé je biu za svobodo Madžarov Ferenc 
Rákóczi II. s svojim i Kruci, so v  naši kra jinaj ro b ili in  požigali 
nemški, hrvaški in  srbski sodacke.
Na Dolenjom S iniki so zažgali ižo 12 pavrom, 11 pavrom so 
gvant táodnesli. 23 pavrom so odnesli a li zaničali: ednoga 
konja, 4 günce, 11 krav, 6 güncov, 1 mladoga günca, 8 
teličkov, 4 svinjé, 57 košovfčel.
S falilo je 18 pa pau keblov pšenice, 37 križov pšenice, 3/4 
keblov žita, 2 5 križov žita, 7 keblov gečmena, 3 küpe gečme- 
na, 6 pa pau keblov ovsa, 7 keblov prosá, 17 kaul sená, 5 
plügov, 30 vatlov (rő f) platna in  drügi dom anji škerov. 
Vsevküper so m eli 2137 fo rin tov in  60 denarov kvara.

M a rija  K ozar

Prauško na Kureiček
Lanjsko le to  so en i 
p ra u š k a rji iz  Sakalauvec 
ojdU  na p rauško  v Slove­
n ijo  na K urešček. Ka vse 
so tam  v id li pa zvedU, je  
nam  nap isa la  ena od ro ­
m a n a

Zgodovina 
cerkve na  
K ureščki

Cerkev na Kureščki (kakšni 
20 km od Ljubljane) sto ji na 
takšnom mesti, ka če je le j­
po vrejmen, pau Slovenije 
leko v id i. Eštje Triglav, 
brejg, steri je 2864 m viski. 
Gdasvejta je na tom mesti 
nej b ijo  tak m iren Žitek kak 
Zdaj. Ime Kurešček telko po­
mejni, ka »gde ognji gorijo«. 
Gda so v  15. sto le tji Törki 
kralüvali, so lid je  tak nazna- 
nje davali eden drugomi, ka 
törska vojska dé, ka so og- 
n je k ü rili.
V 15. sto le tji je že b ila  na 
tom mesti edna cerkev, ste­
ra je b ila  posvečena M ariji, 
K ra lici m ira. T ri prošnje so 
bile v cerkvi gornapisane: 
Kralica m ira, potrd i nam 
m ir! Agnjec Boži, k i odjem- 
leš greja svejta, daj nam m ir! 
Pa M arijine reči: «tü bom de­
lila  m ir po cejlom svejti«. 
1939- leta je vövdarila boj­
na. 1. Septembra 1940 je lu- 
blanski püšpek pozvau lüs­
tvo na velko prauško na Ku­
rešček, ka b i p rosili Marijo 
m ira, naj sé m oli p ri gos- 
podnomi Bogi za m ir. Pa če 
sé njena prošnja poslüne, te 
naj vsikšo leto prva nedela v 
septembri bau den za prau­
ško.
Dapa ovak sé jé Zgodilo, 
1944. leta sé je cerkev po­
rü š ili ka go je bomba zaoj- 
dla. 1946. leta je b ila  slejd­
nja prauška na tau mesto, 
gezero pa gezero lid i je p ri­
šlo. Potistim  je komunistič- 
n i regerum tau dolastavo pa 
več nej püsto. Samo tören je 
osto, zvon so tö vkradn ili pa 
ga za drugo gorponücali. 
Cerkev so nej dali znauva

gorzozidati. Kip (szobor) 
Kralice m ira so obran ili sa- 
lezijanci.
1970. leta j£  ešče tisto do- 
lazgorelo -ti* cerkve, ka je 
ostalo po bojni.
1990. leto so Slovenci go­
ro b n o v ili oblübo pa na 
vsikši M arijin svetek pa v

'NA TEM KRAJU BOM DELILA MIR!"

K U R EŠČ EK  
M A R IJA  K R ALJIC A  
MIRU

mejseci vsikšo prvo soboto 
držijo  prauško na Kureščki. 
Prevnaugo lid i sé tam obr- 
ne, pridejo iz Francuskoga, 
Holandije, Austrije, Švajca, 
Nemškoga, Ita lije . Dosta lid i 
dobi tam nazaj svojo vöro 
pa vüpanje pa lübezen do 
Boga pa do vsikšoga člove­
ka.

Kak sm o m i 
Prišli n a  

Kurešček?
Kak je nas eno par žensk iz 
Sakalauvec pa Varaša prišlo 
na Kurešček? Moja sestra 
dostakrat o jd i na prauško. 
Na ednoj takšnoj pauti so j i  
en dühovnik dali en papir, 
eno brošuro, v  steroj je 
pisalo o tom, ka v  Sloveniji, 
20 km od Lublane, je edno 
sveto mesto, kama sé tö o jd i 
na prauško. Če smo m i prej 
Slovenci, te tö leko pogled­

namo.

Že od junijuša mau smo sé 
prip ravla li, dapa samo 7. 
novembra smo leko vküp- 
p riš li na tau paut. Od Slo­
venske zveze smo z arende 
vzeli m ali bus. 14 žensk nas 
je šlau pa naš šoför Laci. 
Baugi vala smo srečno ta­
p riš li ino naleki najšli tau 
mesto. Samo kakšni 500 me­
trov  smo pejški š li na brejg k 
cerkvi. Ranč je deset vöra b i­
la  pa so vtjüpzvonili na me­
šo. T isti zvonovje takši le jp i 
glas majo kak najlepša igra­
la.
Prevnaugo lüdi je vtjüppri- 
šlo. Na začetki meše so tak 
lupau spejvali »Pridi, pridi 
sveti düh« pa »Marija, mati 
lüblena«, ka je človeka vse 
mraz trauso. 5 dühovnikov 
je mešüvalo. Ka so gospaud 
predgali? Mi lidgé prej, steri 
na Zemli Živemo, samo eto- 
mi svejti Živemo. Si sp ra v i­
mo edno pa drugo, kak če bi 
naveke tü ostali. Si ne mi­
slimo na tau, ka lejta brž od- 
letijo pa vsakši mora s tauga 
svejta oditi. Lüstvo sé ne bri­
ga s svojo nemrtelnov dü- 
šov pa si ne misli, ka mo po 
smrtjov vsi mogli pred Boga 
staniti na sodbo. Moramo sé 
za düšo tö brigati, ka smo na 
etom svejti samo vandorje - 
so predgali gospaud.

Po meši smo šli na sveto kri- 
žno paut. Gda smo slejdnjo 
štacijo molili, je v doíéj že 
dež išo, na brejgi je pa sunce 
sijalo. Sveti Peter je takšen 
lejpi lauk postavo (mauri- 
co), ka je veselo bilau gle­
dati. Stari lüdje so vsigdar 
pravli, ka gde sé mavrica 
(szivárvány) pokaže, tam je 
gospodni Baug navzoči.

Na Kureščki Zdaj nauva cer­
kev stoji. Kak sé je ta cerkev 
zozidala pa kak je iz ožen- 
jenoga moškoga z Boga po- 
močjauv dühovnik grato, 
vam napišem v naslednji 
novinaj.

Ema S ukič

Porabje, 8. februarja 2001

ZAHVALA DRUŠTVU 
PRO CULTURA 

SLOVENICA
0  tem , da porabske narodnostne vrtce  vsako le to  
razveseli z ve likodušn im  darom  društvo slovenskih 
izobražencev iz  Švice, PRO CULTURA SLOVENICA, 
smo v  P orabju že p isa li. T ud i v  le tu  2000 je  b ilo  tako. 
N jih o v  fin a n čn i prispevek smo ra z d e lili m ed tr i 
v rtce : G o rn ji Senik, D o ln ji Senik in  Sakalovci (le to  
p re j pa S lovenski vesi, M onoštru in  Števanovcem - za 
nabavo strokovne lite ra tu re  v  SJ). O m enjeni v rtc i so 
n a b a v ili nova ig ra la  za m alčke, za take s tva ri nam reč 
vedno zm anjka denar. V  im enu vzg o jite ljic  in  
zadovo ljn ih  m alčkov se članom  in  vodstvu društva 
na jtop le je  zahvalju jem o za p repotrebno d a rilo . 
Želim o jim  m nogo uspehov p r i de lovan ju , k o t tu d i, 
da jih  p lem en itost v o d i še naprej na n jih o v ih  
uspešnih poteh

VALERIJA PERGER 
v iš . pedagoška svetova lka



Prekmurje je b ilo  v  zadnjih 
dneh meseca januarja v  ospre­
dju pozornosti slovenske ja­
vnosti. Obe zgodbi pa sta pove­
zani z begunci.

Vroče v
Prosenjakovcih eeee

Na zboru občanov v  vasi Pro­
senjakovci so se krajani up rli 
sklepu vlade o nakupu dvanaj­
stih zabojnikov, k i naj b i jih  na­
m estili poleg sedanjega doma 
za tujce v  neposredni b liž in i 
meje z Madžarsko. Na zboru so 
sprejeli tr i sklepe: nasprotuje­
jo  razširitv i centra, dolgoroč­
no zahtevajo njegovo ukinitev, 
v  prehodnem obdobju pa raz­
meram prim em o števnlo nasta­
njenih, saj so zm ogljivosti za 
štirideset do petdeset oseb, 
zdaj pa naj b i v  nekdanji stra­
žnici prebivalo tud i 120 in  več 
tujcev.
Nekaj dni po omenjenem sesta­
nku pa sta notranji m inister 
Rado Bohinc in  župan občine 
Moravske Toplice Franc Cipot 
podpisala dogovor, da bosta 
skupno reševala infrastruktur­
no problematiko izpostave ce­
ntra za tujce in  sočasno kraja 
Prosenjakovci, s tem pa se tudi 
zavezujeta, da se strinjata "z ne­
motenim nadaljnjim  delova­
njem izpostave centra za tujce 
ža določen čas". V dogovoru je 
zajeto urejanje vodovodnega 
sistema, čistilne naprave, po­
stavitev dodatnih 12 zabojni­
kov, pa tudi zaprtje centra leta 
2004, ko naj b i tam nastal mla­
dinski center.
Čeprav so se krajani Prosenja­
kovcev na zboru soglasno 
u p rli š iritv i centra, so namreč 
svetniki občine Moravske Top­
lice z veliko večino vendarle 
odločili, da dogovor podprejo.
.....pa tudi v Vidoncih

Po skoraj dveh tednih bivanja 
v  Prekmurju so po lic isti v  "noč­
n i akciji" zaključili vračanje ile ­
galnih prebežnikov in  prosil­
cev za azil iz Vidoncev v  Lju­
bljano. Ilegalne priseljence in  
prosilce za azil iz centra za 
tujce v  Ljubljani so v  nekdanji 
begunski center v  Vidoncih na 
Goričkem začasno preselili za­
radi sanitarnih razlogov, saj so 
v  domu o d krili stenice.
Med kratkotrajnim  bivanjem 
na Goričkem je prišlo do tragi­
čnega dogodka. V pretepu je 
ena oseba utrpela tako nude 
poškodbe, da je na kraju do­
godka umrla. Po podatkih po li­
cije sta se v  pretep zapletli dve 
skupini Irancev, lu  so namešče­
n i v  centra. Eden od n jih  je p ri 
tem večkrat zamahnil z nožem 
te r smrtno zabodel rojaka, dva 
pa ran il, tako da so ju  m orali 
odpeljati v  bolnišnico v  Murs­
ko Soboto.

Od ponedelka do ponedelka
Tak brž je  tašlau deset le jt, 
kak če b i včara b ilau , ka smo 
p rvo  š tev ilko  časopisa Pora­
bje dumau p rip e la li iz  tiska- 
rne. Sprvuga sé tak v id i, 
dapa če človek nazaj m is li 
na te  ca jt, te že ve j, ka tau 
ranč nej tak kra tek čas. Tel­
ko vse sé je  god ilo  te čas, ka 
b i dvej novine leko puno na­
piso, ce jlak od tistoga, ka sé 
je  m e jn i prehod odpro med 
G om jim  Senikom  in  M artin- 
jem  do tistoga, ka so p re jk­
dau S lovenski k u ltu rn i in  in - 
fo rm a tivn i center. Dapa tau 
ste v i že v  P orab ji tak tapre­
štem D ja b i bola od tistoga 
piso, kak sé časopis Porabje 
dela (kak ga d ja  delam ). Za­
to , ka v i tau ne v id ite . V i v  
roke že gotove novine dob i­
le . Zdaj vam  tapuvejm  kak 
tau d ja  V id im  z m o jim i oča­
m i.
P o n d e jlek  osem vöra. 
Kak vsakši den, p re jd n ji v  
k n jižn ic i sedijo pa kavo p ije - 
jo . D ja sam tü  tam , če ne za- 
m id im , dapa nej tak kak 
pre jd jan . Še sneno sedim  
p ri stauU, v  pam ati m i tau 
od i, ka sam pozabo v  pre j- 
šnjom  tje d n i tanap ra jti, ka 
sam obečo. Vsakši d rug i po­
n d e jle k  sé den tak začne, 
ka me M arijana opozori 
(figye lm eztet): »Te //eden 
so novine, brodi si, ka bau­
de na prvoj strani Slika, pa
ka boš piso v tau številko.« 
Vsakši d rüg i keden p o n ­
dejlek, če m i tau p ravi, vsig­
dar si tau m islim , Zaka m eni 
tau p ravi, tak ve j, ka n ika  
»ne pozabim«. Tašo glavau 
mam kak računaln ik. Dapa 
zato n ika  ne povejm , ona je  
glavna urednica. »Tri strani 
napišem za Porabje pa Sli­
ka tü baude, nika še ne 
boj,« p ravim . Zdaj še leko 
obečavam, ve j je  pa samo 
eške p o n d e jle k . Gda baude 
še petek!? »Zvöjnprve stra­
ni še kakšne stike trbej na- 
redti,« jo  pitam . Tau vpra- 
šanje n ikda r ne njam  vö za­
to , ka p o n d e jle k  ona še tü  
ne zna, kakšni č lanki bau­
dejo za novine, ka napišejo 
tis ti, s te ri so kaj obečali pa 
ka nej. Tašuga reda sé d ja

m alo tü  baukše poznam  (po­
čütim ), nej sam san, Sto ne 
ve j, ka baude v  nov ina j. Pu­
te jm  sé začne delo. Vsakši 
de v  svojo pisarno. U redni­
štvo Porabja tü . »Tak je  
mrzlo v tej pisarni, ka leko 
zmrzna,« p ravita  M arijana 
pa B rig ita . B rezi tauga sé 
den ne začne, samo gda po- 
z im i sp lo j fe js t kü n jo . Ovak 
sp rtu le jt, v le ti, djeseni vsig­
dar etak staup ila  p re jk  prag. 
Če sta tau ta p ra jli pa tis to , 
kak one batežne baudeta, te 
d ja vzemam k ljü č  pa dem na 
pošto. Zdaj p ride  tis ti d rüg i 
stavek, steroga pá vsakši 
den čüjem: »Nej ka bi dvej 
vöri odo na pošti',« p ra v i 
M arijana. »Pa poznaš me,« 
pravim  dja. »Poznam te, za­
to tipravim!« D rügo tašoga 
pomem bnoga že nejga po- 
nedejlak, če tis to  nej, ka Ma­
rija n a  na m obiteU kaj po­
zabi (np r. SMS pos la li) pa sé 
B rig ita  čem eri, kak leko tak 
pozablena.
Torek je  že m alo bola oster. 
Te že konkre tno  m oram  
p ra jti (a li skur konkre tno), 
ka škem p isa ti za Porabje. 
D vej, t r i tem e povejm  pa te 
že n ika  baude, si m islim . Te 
den že tak m oram  de la ti, 
kak če b i vcuj seu pa b i začno 
p isa ti. Tau sreča, ka te den 
še nej trb e j do lada ti članek. 
Še sreča, ka djestajo taši 
fla jsn i kak Irena Barber, 
s te ri te že dola dajo svoje 
članke. Dočas, ka M arijana 
tis te  popravla, dočas sam 
d ja fra j.
Dapa gda srejda  p ride , te 
že nejga pom auči, te že n ika 
dola m oram  da ti. Nej is tino , 
ena pomauč zato djeste. Tak 
delam , kak če b i ka j piso pa 
tak povejm , ka sam samo do 
pu lon ja  prišo , te še četrtek 
predpodnevom  do la  leko 
dam članek. Tau Zdaj tü  tak 
pišem, še sreča, ka M arijana 
tau ne vej. V id ite , deset le jt 
sé človek zato dosta vse nav­
či.
Četrtek je  že k ritič n o , te sé 
že ne m ore šp ila ti. Te je  že 
urednica tü  čemerasta, bau­
kše  če go človek že ne draži. 
Najbaukše te vse na njau

n ja ti. Če je  Črno be jlo , naj 
baude be jlo .
Petek novine dejo v  tiska r­
no.
P o n d e jle k  pa v  to re k  m alo 
do lü fta  pridem . Srejdo pa 
četrtek novine vöraztala- 
mo. V petek pa m ir mam. 
Ponedejlak pa že tak ve jte ,

kak sé m i den začne.
Leko b i me pitaU , če so m i 
m uzdje (ž iv c i) še nej na n i­
ku j P riš li. Pa zato ne j, kak 
Laci K orp ič šagau ma p ra jti, 
ka v  P orab ji dva m irn iva  člo­
veka ž iv ita , eden je  on, 
d rug i pa dja.

K a rč i H o le c

Za našo deco
Kak kaj dé našim mlajšom gnes? Stoj leko povej, ka sploj dobra. 
Gde smo pa m i meU tistoga ipa takši gvant, črevle, takšo 
(h)rano, kak naši m lajši majo gnes? Pa te ranč nemo gučala od 
stanovanj, od lepi domov.
Pa ka vse majo doma? Če b i na p riliko  pred 50-60 lejtam i 
ednomi malomi pokazali tau vse, ka je gnes povejmo mlajšom 
pod krispan »Jezuš« prineso, b i sé nej mogo vönagledati, pa z 
največ stvarm i b i si kaj nej znau začniti. Pa itak! Ne Znam, če b i 
sé menila z našimi m alim i. Zakoj?
Tistoga ipa so trde zime bile, ve lki snejg, s tejn vred velko 
veselje. Takšo, ka b i m i v  kün ji sedU, gda smo Prišli iz šaule? Tau 
pa nej! Istina, starišje so nas nej püstili, ka prej gvant pa črevle 
raztrgamo. Depa m i smo sé itak vövkradnüi. Stare cote, 
bočkore, lesene črevle smo si obüU, pa hajde. Vsakši den, cejU 
dvečerek smo sé ordali pa brüsiU po snegej pa po ledi. 
„V kradnili” smo vse, na koj smo sé leko voziU, zatok ka sam so 
samo re jdki meU.
Pa te sé je ešče tau tü nej štelo, ka gda smo večer domau prišU, 
so nas dobra zm latili pa posüvaU. MeU smo redeče obraze pa 
zmrznjene bočkore, depa tople roke pa veselo srce. Skije smo si 
naprajU iz kakše vkradnjene deske pa smo si zabiU gor nikše 
ramle, ka so nam noge držali. Takšo je nej bilau, ka b i sé stoj nej 
znau s „skijam i” voziti. Eške smo skakali tü  z n jim i. Če so pa 
naše „sani” nej mogle vöokraužiti kakšo sečo, drejvo, te je biu 
ve lki hup. Pa če .smo sé vküp zmlatiU, smo nej ovadiU.
Če b i stoj m islo, ka je tau samo vzima bilau tak. Nej, nej! V leti 
smo si tü cajt vkradniU pa hajde na potoke, na travnike, v  
gauščo. V globkoj potoki aU si sé navčiu nad vodauv ostati aU si 
pa omedlejvo tačas, ka so te nej polonja mrtvoga vöpotegniU. 
Pa te b i Zdaj stoj na tau tak leko pravo, ka je prej tau šaula b ila  za 
živlenje. Šaula, stero smo si deca sami vodiU.
Gnesden so naši m lajši od nas, od tiste deca staukrat čednejši, 
pametnejši. Znanje je vsakši den vekšo, depa vsakši den več 
trbej za toga volo v  šaulskoj klopi, pred računalnikom, pred 
te leviz ijo^ pred radionom sejdati. Pa te so naši m lajši ešče tau 
znanje v  praksi nej spoznaU.
ŠanaUvam je za tau, ka sé ne srečajo, ne najdejo z naravov. 
Nigdar nedo znali, kak je tau, gda človek s sanami nut düna v 
eden grm pa te sé tam more iz traja, z Snega, z leda vökopati. 
Nigdar nedo znau, kak je tau, od doma malo vujti na skrivoma. 
Nigdar sé nedo sami od sebe navčUi na vodej gor ostati, samo 
tak, ka je na tau nakak za drage pejnaze prtiskava. Pa skurok ne 
znajo, ka je pravi mraz, kakšno je pravo sunce, kakšen je friški 
luftvgauški...
Gnešnji starišom b i rada tanačivala, ka naj deco vözgonijo iz 
sobe, naj je pošilajo v  naravo. Narava je, stera človeka vči pa 
občuva tü, če sé k njej držim o. Če sé znamo k njej držati.
Samo ka sé svejt tü obrače, letos je zima nej zima, Snega nega. 
Gestejo pa televizije, radioni, računalnik^ pa tople sobe, gde 
naša deca leko »počiva”. Dobro je nam tau tak?

I. B arber
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SPO ŠTO VANI BRALCI! 
TISZTELT OLVASÓlNK!

Lipov list, k ruh , rožice, ganjeni l ju d je . . .
Vse tö  smo doživeli ob dnévu o dp rte  meje. M artin  Ropoš, 
predsednik krajevne občine D o ln ji S en ik, in A lo jz  Kozar, 
predsednik vaškega odbora v M a rtin ji! , sta si 15. avgusta 
1 9 9 0  podala ro k i čez m ejno č rto . U pam o, da bom o po 
lanskem  sim boličnem  odp rtju  m eje d o č a k a li, da bodo ljudje  
m ejo lahko prestopali kadarko li. (F o to : Jože G raj)

S é  d a  na znanja  
s a k š o m a .. .
P ra v ijo , ka  sakši č lo v a k  n a jb o la  rad šte f  svojoj m a te rn o j re jč i.
N o v in e , š tere  d rž ite  v  ra u k i,  p išem o o  vas pa za  vas. Z a  nas bao najvekšo veseld ja , £e  
p rid e  naš lis t f  sakšo p o rab s ko  ižo  od  G o re n jo g a  S e n ik a  d o  Š tevanovec  pa od  
S ak a la u v a c  d o  V in c e . O b ie č a m o  van, ka m o  n a jv e ča  p isali o  ta o n , ka sé p o  te j vasicaj 
g u d i, k a k  ž iv ita , ka  d ie la ta , k a k  sé ra d ü je ta . L e k o  ta  š tie li ta o , k ak  sé vaši m lajš i fč i jo ,  
k a  je  k a j nauvoga p a r sausada ali f  sausadnoj vesi, ka  je  vaš nauvi žu p a n  n a red o  od  
tis to g a , k a  van  je  o b lü b o . B re z i p o lit ik e  pa m i tö  ne m o ra m o . Pisali m o , ka d ie la  naša 
slovenska zv e za , ka  sé g u d i na V o g rs k o m  f  S lo v e n iji pa m ed  S lovenc i š teri ž iv ijo  v  
A v s tr iji  pa v  Ita li j i .
Z a  nas pa bao n a jlep še  p la č i lo ,  če te  nas š tie li. Eške lepša pa bao, če  te  nan pisali.
N a  fse ta o  vü p a  pa ra č u n a  na  vas: M arijana S uk ič

Materna rejč (11)

M E Š T R IJ E
D o b ro  ve jm , ka sé je  našo k n již n o  s loven sko  re jč  nej 

n a le k i n a v č it i.  Depa ta k  s trašn o  ž m e tn o  za to  tö  n e j, ka k  
ta u  n is ta rn i p ra v ijo . M a lo  samo ta rb e j p o s lü ša ti, pa si 
p r ib r o d it i .  T ü  so p o ve jm o  im e na  za t is te ,  š te ri kakšo 
m e š tr ijo  o p ra v la jo . Če b i m a lo  s k rb  m e li,  b i s k o r  vsakšo 
im e , š te ro  o va k  v P o ra b ji ne n ü ca m o , le k o  ra zm e ti.

Če n a ka ko m a  v P o rab ji p ovem  k n již n o  re jč  n a ta ka r. 
te  sé le ko  z g o d i, ka  m i p o ve j, ka  ne ra z m i. Pa ve jte  Sto 
je  na taka r?  T is t i ,  š te ri v g o s t iln i v in o ,  p iv o , v in ja k  pa d ru ­
go n a taka , n a ta če . M i pa ta k  p ra v im o , ka  k ö ln a r .  ka je 
nem ška re jč .  G vüšno  ste že sam i t ö  n a p a m e t vze li, ka 
dosta  m e š tr ije  m i nem ški zove 'm o. T a u  je  za to  tö ,  ka  so 
g nauk  svejta naši lidge  na Š ta je rsko  pa na N e m ško  o jd li 
d e la t. S ta re jš i ta k  p ra v ijo , ka fa jb e k a r. Eden m la jš i Po­
rabsk i č lo v e k , š te ri ne ve j,S to  je ta u ,  n ig d a r ne p r id e  g o r,, 
ka en fa jb e k a r de la . Če p o v e jm , ka  gasilec, te  si z a to  le ko  
b ro d i,  ka n ik a  ve n d ra k  gasi. Z d ra v n ik , p o  našom  padar. 
je  t is t i ,  š te ri koga z d ra v i, o z d rá v i.  V o z n ik  a li šo fe r pa 
v o z i. Š te r i pa k a rte  lü k n ja  na cu g i a li b us i, pa je  sprevod- 
n ik , za to  ka nas sprevaja na p a u t i*  G o s t iln ič a r  m a g o s t il­
n o , n o v in a r pa n o v in e  piše. G o s la r p ra v im o  t is to m a , 
š te ri na kakšo  šker zna ig ra ti.  Po p ra v ic i pa je  sam o t is ­
t i  gos lar — n a p r. v k n již n o m  je z ik i tö  —, š te ri z  gos li- 
nom  zna le jp i glas vö s ške ri s p ra v it i.  Z a to  m a pa  v k n j i ­
žn i re jč i p ra v im o , ka g la sbe n ik . Ž e  sm o p isa li o  to m , ka 
zvekšoga ta m , gde je  v našom  g o v o r i ü , je  v k n již n o m  je ­
z ik i u. Če m i v e lim o  k lü č ,  te  je  v  kn ig a j k l ju č .  Š to  je te  
k lju č a v n ič a r?  T is t i ,  š te ri k lü č e  pa ka  je  c u j va lo n  de la . 
Z  nem ške re jč i š losar č lo v e k  pá ne m o re  g o rp r it i ,  ka té  
č lo v e k  de la . Če pa p o ve jm , ka s tru g a r, te  si že le ko  
b ro d im , ka  s trug a r n ika  m o re  s trü g a ti. N a p r il ik o  že lezo. 
K üp e c  je pa t is t i  č lo v e k , š te ri n ik a  kO p i. Š tu d e n t pa 
m o re  dosta  š tu n d e jra ti,  če  ške š k o ln ik ,  padar a li m era r 
g ra ta ti.

F r. M .
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NA Š G Ö ZÖ Š  ŽE TA  
PATALEJSKA?"

Z a č ü d ili sm o  sé, g d a  s m o  vze li v ro ké  
n o v in e  V a s v á rm e g y e  (1 7 .ja n .1 9 9 3 ) pa 
sm o  p re š te li č la n e k  "G o re n ji S e n ik  je  
ne j za ž e le zn ic o  (F e ls ő s z ö ln ö k  nem  
ké r a v a s ú tb ó l) . N a jb o le  s m o  sé pa 
te  z a č ü d ili,  g da  s m o  š te li, 
ka en i p re j n a g u č a v a jo  lid i, 
ka k  n jim  d o b ro  bau , g da  do  
m e l i  c u g  o d  V a ra š a  d o  
S o b o te  pa do  sé le ko  fa l 
v o z ili v S lo v e n ijo . M ed te jm i 
"a g ita to rji"  so p re j d e la vc i 
S lo ve n ske  zveze  tü . O n i vas  
p re j za n aus v o d ijo  pa vam  
ne p o ve jo , ka d o ta m  to v o rn i 
c u g i  ( te h e r v o n a to k )  
b u v n ja rili.

D elavci S love nske  zveze 
pravijo, ka so oni nej agitirali 
nej za železn ico pa nej prauti 
železnici. Tau leko svedočite  
vi vsi, steri j iv e te  o d  Senika 
d o  Varaša. Če so sé rejsan kaj 
o to m  pogučava li, je  nišče 
n ikoga  nej nagučavo, splo j 
pa tau so nej trdili, ka de tau 
s a m o  p o tn iš k i cu g  
(szem élyvonat).

Irena  B a rbe r, S ekre ta rka  
zveze: “Našo zvezo je ešče 
p au leg  že lezn ice  nišče nej 
z isko, ka bi nas pito, ka m is­
lim o  o tom . S p lo j sm o  pa 
ešče nikše plane nej vidli, kak 
bi pa te nagučavali lüdi."

Jože  H irnö k , p re d s e d n ik  
zveze: "Lani fe b ru a ra  sam  
n a p is o  v n a š i n o v in a j:
“G vüšan sam , ka P orabski 
S lovenci nem o prav veseli, če 
do  tovorni cugi buvnjarili po 
n aš i le jp i d o lin a j pa  nam  
vničijo  mir." Tak m islim , ka 
iüdjé, steri ž ivejo na G oren­
jom , D o len jom  Sen ik i ali v 
S lovenskoj vesi m a jo  pravico 
do  tauga, ka sé sam i o d loč ijo  
(döntenek), ka ščejo.

Z is k a l i  s m o  s e n ič k o g a  
žüp an a , M a rtina  R op oša  tö, 
a j n a m  p o v e j, ka  je  ka j 
nauvoga Kaulak žleznice.

"N ašo sam ouprave je niške 
n e j p o is k o , ka  b i nam  
povedali, ka škejo, kak želez- 
n ica stogi, kak da leč so. Zato 
sm o mi ziskali p re jdnje .”

O d k e c  s te  z v e d e l i  za  
že le zn ico ?

"Novine so pisale tü in tam .
Novinarge so o jd li po vesi.
Do m ene so nej Prišli pa k 
č lanom  naše sam ouprave tö  
n e j. N e v e jm , g d e  so  
n o v in a rg e  zve d e li, g d e  bi 
p roga (nyom vonal) išla, dapa 
tiste so gorpoiskali,- steri sé 
tam  drž ijo . B ila  je  ženska, 
stera je vejdla, da sausadov 
škedjen tazrüšijo. Kak sam 
pravo, nas je pa niške nej gor-

p o is k o . S p rv o g a  sm o  tak  
mislili, dočas nam  nedo pisa­
li, nam  nej trbej nikanej delati. 
G e m is lim , ka  sm o  tau  
Sprvoga nej d ob ro  delali.

Potom  sm o te meli djilejš 
za cejlo  ves pa sm o pitali, ka 
lüstvo misli o železnici. Prejk 
120 lü d i je  b ila u  la n i 
novem bra v kulturnom  dau­
mi. Prejk 20 lüdi je gorstanilo, 
vsakši je pravo, ka je prauti 
tom a. Potom  je sam ouprava 
m e jla  s vo j d jile jš ,  č la n i 
sam oupravnoga  o rgana  so 
tü vsi prauti bili. Tak smo te 
napisali eno p ism o na M in i­
strstvo za prom et."

A li  je  v e s  s p lo j  p ra u t i 
že le zn ic i, a li če bi p rog a  n in  
in d r ik  iš la , b i b ili za?

"Leko, ka bi te ves bila za, 
dapa tak pravijo, ka je tau naj- 
baukša pa najfalejša varianta. 
Prej je  tü 1 m ilijard forintov 
falejše kak če bi šla železnica 
v Urségu. Tü na Seniki pa 
nejga druge m ožnosti, sam o 
ta dolina. V tej dolin i bi pa 
najm enja 100 m ejterov šurki 
p lac trbelo. Železnica bi bila 
s a m o  za  to v o rn i p ro m e t 
(teherforgalom ), kak so nam 
pokazali dokum ente, tau bi 
bilau na leto 3 m ilijarde tone 
tovora.

O d  m in is tra  sm o  d o b ili 
odgovor, da do  15. januara 
p ü š le  k nam  s tro ko vn ja ke  
(szakember) z m inistrstva pa 
od  Državni Že lezne  (MAV-a). 
12. ja n u a ra  je  b i la u ‘.tau 
srečanje. Oni so sé oprvin  
steli sam o z m enov srečali. 
Ge sam  m is lo , ka de  tau 
slabo, če sé vi sam o z m enov 
srečate pa odidete. Tau m ora 
več lüdi čüti, zato sé ge pauz­
vo  naše č lane sam ouprav­
noga organa. Tü je biu naš 
poslanec v parlamenti. Béla 
M észáros tö.

Te so nam  s tro k o vn ja k i 
konkretno pokazali plane pa

dokumentacijo. Mi smo je pa 
pitali, aj nam povejo, Zaka bi 
te bila železnica dobra za 
nas? Ka bi tem vasnicam 
prinesla?

Naslednje sm o te v tom  os­
tali, ka so sé oni nam zavalili 
za informacije. Ka če je prej tü 
lüstvo tak prauti, te dobro, ka 
so tau oni tü zvedli, eške prvin 
kak so delati začnili.”

Ka t i m is liš ?  Ste d o se g li 
( e lé r té te k ) ,  ka  tü  n e d e  
že lezn ice?

"Po m ojem  je tak, ka so tau 
nej splo j zavrgli. En cajt de 
v e n d a r sp a lo , g vü šn o  do  
d rugo  probali. Za en par lejt 
pa  le k o , ka  pá  n ap re j 
vzemejo. Recim o, če druga 
vlada baude.”

V eni m a d ž a rs k i novina j 
s m o  š te l i ,  ka  je  p re j 
S lo ve n ska  zve za  a g itira la  
za že le zn ico?  A li ve jš  t i kaj 
o tom ?

“O toga splo j nega guč. Če 
sm o  sé o ž e le z n ic i kaj 
pogučava li, n iške ne more 
prajti, ka so  de lavc i zveze 
kakšno p ro p a g a n d o  delali. 
Moram povedati, ka v vašom 
časopisi ste tö  vse kaj pisali o 
tom , dapa ka bi agitirali, tau 
ne m orem o trditi. Leko, ka pa 
M onošter ovak misli. Oni bi 
gvüšno asek od  toga meli."

Ž u p a n  n a m  je  ta u  tö  
p ravo , ka vüp a , ka v tau  
s tv a r n iš č e  nede  p o lit ik o  
m e jšo . Če g lij vej, ka so na 
G o ričko m  b o le  za že lezn ico  
k a k  nej. D apa tau  je  ena 
s tva r, d ru g a  pa je , kak je  
M artin  R op oš  pravo, da bi 
b ila  ves na s m rt oso jena, če 
bi go  z že le zn ico  na dvo je  
v re z a li.  S s a u s e d i (v a s ­
n ic a m i na G o r ič k o m ) pa 
m a jo  v s a k š i  d e n  s v o je  
s t ik e ,  ta k  ka  je  ž ü p a n  
gvüšen , ka sé za že lezn ice  
vo lo  nedo  "ko rili" .

-MS-

1 9 9 4 -L E T O  D R ŽIN E
Letos cejlo leto, po cej­

lom svejti do svetili držine. 
Nej dávnik - 26. decembra 
- je, biu svetek SVETE 
DRŽINE. V evangelijomi 
Svetoga Mateja leko šte­
mo, ka je Jezoš sin tesača, 
mati njegova sé zove Ma­
rija ”i bratje nyegovi Jakub

inu Jozses, i Simon i Juda." 
(Terplan, 1848, Mt 13,55). 
Oča Joužef je biu sarmak. 
Gda je z Marijov üšo v 
Jeružalem v cerkev na 
vpelavanje, je gospaudi 
Baugi aldüvo "eden par 
grlic ali dva mlada go- 
lauba" (Lk 2,24). Joužef je 
biu z iže Davidove. Gda je 
Mariji angeu oznano, ka de 
Bouga rodila, sta bila že 
zaročena.

V Svetoj pismi je 
sedemkrat dojspisano, ka 
je Jezoš brate pa sestre 
emo. Tau so nej bili pravi

bratke pa sestre, liki bra- 
tranci pa sestrične po 
prvom i drügom koleni. 
Starejše brate Jezoš nej 
mogo meti, ar je biu 
prvorodjeni sin Device 
Marije. Marija je sledik nej 
mejla mlajšov z Joužefom, 
ka je un rano mrau. Marija 
je s svoji sinom Jezušom 
živejla pri Joužefovi žlati 
kak divica. Jakub, Jožeš, 
Simon i Judaš so bili 
sinouvi Joužefoga brata 
Kleofaša.

“Sto je Krisztusa mati i 
zsláta?" - leko štemo v 
evangelijom i Svetoga 
Marka:

"Prišli szo bratovje i mati 
nyegova, i zvüna sztojčči 
poszlali szo k nyemi 
zvajaucsi ga. - 1 szedelo je 
liidsztvo okoli nyega. Erkli 
szo pa nyemi: ovo, mati 
tvoja i bratovje tvoji vönej, 
tebe iscsejo. - 1 odgovouro 
nyim je govorčcsi: Sto je 
mati moja, ali bratovje mo- 
ji? - 1 okouli gledaucsi po 
redi te okouli nyega 
sedccse ercsé: ovo mati 
moja i bratovje moji. - Ar, 
ki- koli bode csinio volo 
Božo, te je  brat moj i 
szesztra moja, i mati 
moja." (Mk 3. 31-35)

-mkm-

NAŠE PESMI (94)

K IŠA  P A D A
/:Kiša pada, 
trava zrasla, 
gora zelene/

/:Na toj gori, 
edno drejvo, 
tčnko, visiko:/

/:Una me je 
zaplata,
al’ sé ženo bom:/

/J a z  sé ženo, 
nikdar ne bom, 
cara slüžo bom:/

/:Cara slüži, 
pükšo nosi, 
svejklo sablico:/

(Gorenji Sinik) 
-mkm-
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Starejši Varašanci eštje 
gvüšno dobro paumnijo 
tau, gda so Slovenčarge 
1967-oga leta baur vlejkli. 
Vlejkli so ga z Židove do 
Varaša, gde je pred Ko- 
ronov bilau zdavanje. Od 
tistec so te šli do Slovenske 
vesi. Najoslednjin je ta ves 
pripravila borovo gostüva­
nje pred 15. lejti, 1981  
-oga leta.

Po právici - starejši tak 
pravijo - sé leko samo te 
baur vlečé, če sé v vesi cejlo 
leto nišče ne ženi. Po 
nauvom je pa tak, ka če sé 
pred fašenkom nišče ne že­
ni, te mora mladina za 
štrajf baur vlejčti.

Naj bi sé ta stara šega nej 
pozabila, sé je letos Slo­
venska manjšinska samo­
uprava podala za organi­

zacijo. Na fašensko nedelo 
je bila na petaj skurok cejla 
ves pa eštje nistarni Va­
rašanci tö.

3 6  parov je vlejklo 30  
mejtarov dudji baur iz Va­
raša do Slovenske vesi. 
Zdavanje je bilau v Varaša 
na glavnom trgi. Po tistim 
so baur potegnili do Slo­
venske vesi, dej so mladi 
par eštje gnauk zdali. Po­
sebnost letošnjoga borovo- 
ga gostüvanja je bila, da so 
sé nej samo domanji go- 
ranaravnali pa namaskirali, 
litji prišlo je en ̂ avtobus lidi 
iz Slovenije iz Salamencev 
tö.

Fašenska bala sta sé za­
čnila večer v 6-oj vöri. V  
krčmej je špilo trio Crnko 
iz Cepinec, v kulturnom 
daumi pa domanji ansam­
bel Albatros. Vüpajmo sé, 
ka smo s tau staro šegov 
malo pomagali naravi zimo 
pokopati. Ce je pa na tau 
nedelo tak lupau sunce 
sijalo.

-M S

SODELOVANJU Z DRÜŠTVOM 
UPOKOJENCEV V MURSKI SOBOTI

11. apriliša je iz Porabja ma­
la delegacija išla v Mursko 
Soboto k Drüštvi upoko­
jencev. Znano je, ka so nam 
oni pomagali, da smo v Po­
rabji leko ustanovili drüštvo. 
Od prvoga minuta so nam

bili na pomauč. Prva naša 
akcija je bila, da so nas po­
zvali na izlet v Pomurje. Od 
tistoga mau smo sé že Več­
krat srečali na različni pri­
reditvaj.
Predsedstvo našoga drüštva 
je čütilo dužnost, da bi vrnili 
njino gostoljubnost. Zatok 
smo sé 11. apriliša srečali, 
da bi sé zgučali, gda pridejo 
k nam na izlet. Predsednik 
Jože Vild je nam razložo 
njini letošnji plan dela, tak 
smo povedli mi tü naš skro- 
men načrt, v šterom je na­
pisano, ka čakamo nji na 
izlet k nam. Ponüdili smo tri 
variante za te izlet. Nam je 
sploj dobro spadnilo, da so 
oni za tau, da bi sé z našim 
Porabjem spoznavali, z na- 
šimi lejpimi krajinami in lü­
dami. Kak so povedli, ode- 
brejo v njinom drüštvi takše 
člene, ki so najbole aktivni, 
ki največ delajo. Etak leko 
čakamo na izlet, steri baude 
21. majuša, 40-45 lüdi. 
Našo drüštvo vküppostavi 
program, med šterim pog­
lednamo naše cerkvi, muzej 
v Varaša, nistarne meštre - 
med njimi lončara na Verici.

Oni za volo bogatejšoga 
programa s seov pripelajo 
moški kvartet.
Našo drüštvo v tauj leti eške 
planira, da bi naše penzio- 
niste pelali na eden izlet po 
Madžarski v pokrajine kau­
lek Soprona. Na te izlet bi 
nisterne Sobočane tü radi 
pozvali, ranč tak, kak na 
konci leta, gda slobaud 
vzememo staroga leta.
Oni so nam tü ponüdili za 
sodelovanje različna sre­
čanja. 19. juniuša do slo­
venski upokojenci meli drža­
vno srečanje v Celji. Ta pro­
sijo našo delegacijo tü. Na 
nistarne razstave nas zovejo 
pa nam razstave pri nas po- 
nüjajo tü. Že je tradicija, da 
v Soboti penzionisti vsakšo 
leto majo literarni večer. Na 
te večer smo mi tü pozvani. 
Našo srečanje je toplo, pri- 
jatelsko bilau. Naši delegaciji 
je na pomauč bila Slovenska 
zveza Zdaj tü, kak od začetka 
mau. Zadovolni smo sé vrnili 
domau, čütimo za našimi 
plečami stoječo pomauč So- 
bočancov pa Zvezino po­
mauč tü.

I .  B a rb e r

Juhilejna p rilo ga, 8 . fe b ru a ra  2001
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Novomasnik Ferenc Merkli

"Občutki pred posvečenjem 
so mešani. Moje novomaš- 
niško geslo je: Moje veselje 
je veselje vas vseh. Jaz bom 
oznanjal to veselje, ko t sveti 
evangelij Jezusa in  zato sem 
zelo vesel, da bom posvečen 
za duhovnika. Po drugi stra­
n i pa sem tud i malce živčen, 
saj pričakujem  številne gos­
te, k i bodo p riš li iz različnih 
krajev srednje Evrope, tako 
iz Slovenije, iz Ita lije , Mad­
žarske... Poleg tega pa se 
moram tud i u m iriti, da bom 
p ri posvečenju, ko bom do­
b il božji duh, lahko veselo 
oznanjal evangelij.” Takšen 
je b il odgovor Ferenca 
M erklija na vprašanje, kako 
se počuti pred posvetitvijo 
(pogovor je nastal v  doma­
čih Sakalovcih le dan pred 
tem pomembnim dogod­
kom). Sevedapase je veselil 
tud i nove maše: "Sakalovci

Moje veselje je veselje vas vseh

V  Saka/auvca/ so eške nigdar nej meli nauvornešnika. Vejndrik zatau  so v vesi 
vkuppríšli pa vsi pomagali, gde so leko. Pomagala je samouprava pa  dve/ manjšinski 

samoupravi (slovenska pa ciganjska), cerkvene kotrige, gasilci pa  mladi v vesi. V  
nedelo so nej samo domanji prišli na nauvo mešo v Sakalaucaj, prišli so vorniki od 

gorenjoga Senika do Števanovec, od Slovenske vesi do Verice. D apa nej samo 
Slovenci, prišlo je dosti M adžarov  tö. Nauva meša je bila v dvej gezikaj.

tud i izpolnil. To pomeni, da 
bom, ko se bom v rn il do­
mov, lahko koristen tudi za 
porabske Slovence. In  tega 
se ne bojim."
V preteklosti duhovniki v  
Porabju niso odigrali le po­
membne vloge p ri svojem 
pastoralnem delu, ampak 
so b ili tudi pomemben člen 
p ri ohranjanju maternega 
jezika. Kako pa v id i svoje 
poslanstvo naš sogovornik?
"Duhovniško delo je tudi 
kulturno delo. To kulturo 
moramo ohranjati, namreč 
če izgine kultura, izgine tudi 
vera. V idite, kaj vse se do­
gaja dandanes. Ljudje več 
ne verujejo, ne zavedajo se 
svojih korenin. Zaradi vse­
ga tega zame ne bo velika 
obremenitev, če si bom p ri­
zadeval za ohranjanje jezi­
ka. Večja obremenitev bo, 
če bodo zaradi tega o meni

Radio de živo, ce te ga poslüšali
Kakoli smo nej vüpali pa vör­
vala vidite, dun sé je Zgodilo. 
Zakoj pišem, vidite? Mogla bi 
napisali, čüjete. Ali rejsan 
čüjete glas slovenskoga radia 
Monošter, steri sé je najprvin 
oglaso 23. junija od 16. do 17. 
vöre. Če ste ga do tejga mau 
eške nej slišali, poiščite na 
svojom radioni na Ukv (Urh) 
frekvenci 106,6 MHz-a. Med 
kednom od 4. do 5. vöre, v 
nedelo pa od 12. do 2.
Zakoj smo nej vüpali pa vör- 
vali? Zatok, ka sé je čas od 
tistoga momenta, gda sé je ta 
ideja (ötlet) porodila, tak 
vlejko, kak gda tastau za re- 
teše vlečemo. Istina, ka škem 
tenkše testau potegnemo, 
tem baukši do reteške (zavit-

pa na Vogrski rosag tö. Vej pa 
vendrik je Madžarska vsefele 
papire, sporazume podpisala 
s Slovenijo o tom, kak je ona 
dužna pomagati nam Sloven­
com, steri živimo na Madžar­
skom, Slovenija pa tistim  
Madžarom, steri živejo v Slo­
veniji. Dapa tak na leki zatok 
nej šlau! Zakoj mi mislimo, ka 
nam ojdi, pripada radio? Pa 
ka ga mora Madžarska plačü­
vati? Vej pa na Madžarskem je 
13 manjšin, ka bi bilau, če bi 
si Vsakša nika vözmislila pa 
stejla, naj j i  država plača? 
Léko je Sloveniji, ka ima sa­
mo dvej avtohtoni (őshonos) 
manjšine Tak nikak so sé 
madžarski uradi (hivatalok) 
pa ministrstva branili, gda so
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Če bi pravli, ka je naše živlenje takšo kak eno drejvo, štero 
raste do sm rti, te dobro vejmo, ka še Vsefale drejve voobračajo: 
od tenki capik, mladi drejv, do strašanjski gabrov, bükvi ali 
orijaški borauv. Samo si poglednite letnice, da tev kakšorn 
cintori ali graubišči ojdli. Od mali detet, šteri so pozabili
cecati, mladi deklin, štere so nir nej spoznale lübezen, mladi 
starišov, šteri so püstili za sebov malo deco, do pravi 
matužalemov...
Človek je sken starejši, tem više sedi na svojoj drejvi. Šteri sé je  
tam  takšoga ipa naraudo, je en mejter visko, ragrutke 
osanajsat mejterov -  od tistec že zato do tretjoga sausada 
valati -, Sto se v penzijo pripravla, tisti je  kauti 60 mejtrov 
zdignjeni, kak kakša cerkevpo naši vasnicaj. Tam vrkaj se že 
zato vendrak malo vrti človeki. Vetri že tö bole ladni morejo 
biti, mrzli, na takši višini n is ta rn i človek Včasik malo vendrak 
že dargeče tö. Depa od tistec se že v sausadno ves tö vidi.
Ka pa da je človekom drejvo že višiše kak 80 mejtrov? Tam 
vöter že samo tak füčka? Drejvini tisti od mraza škarpičejo? 
Vrejek pa še Že malo uga sé pa ta? Človek pa večna more doj.

ka na drejvi negajo več vejke?

Mabiti, depa tam vrkaj -  že skur v nebi? - se v id i do 
sausadnjoga Varaša ali do sausadnjoga rosaga. Ali pa eške 
dale.

Stokoli na more priti tak visko. Ništarnim še Že dosta dosta 
»iže začne vrteti v glavej in gnauk samo dojkapnejo kakzrejli 
sad. Pod vsakšo drejvo je že te, da sé narodimo, skopani 
drejvin grob. Vrkaj velka velka gaušča, spodik pa ranč takši 
šurki in žalostni cintor ali graubišče.

Od kojje tau, ka eden samo mejter visko leko splezdipo svojoj 
drejvi, drugipa 10, tretji55, štrtipa81 mejtrov???... Gospaud 
Štefan Jakič v Markovci že v sausadnji rosag vidijo, njim  
drejvo je 81 mejter visko. Leko zato, štonderajo sami tö, ka so 
vendrak don mogli dober človek biti na etom svejtipa ji zato - 
Baug rad ma?

• J a k ič  Š te fan  iz  M a rko - 
vec, k a k š e n  re c e jp t m a­
te , k a  ta k  d o b ro  vög leda - 
te , p a  s te  že 81  le jt  s ta r i. 
V am  z d ra v je  tü  d o b ro  
s lö jž i?
„Batežan sam zatok, samo 
mena je  Baug dudja le jta  
dau. Kak p ra v ijo , Baug na­
me rad ma, sam dober člo­
vek, lagvoga sam n ikd a r nej 
napravo. M o ji v rs tn ik iš o  že 
v s i po m rli, ne vejm , Zaka 
name Baug tak dugo n ja u p
• V ej ste  m ena  g n a u k  
goučaU , k a  ste  v  b o jn i 
b U i, k a k  je  ta m  šlau? 
„Dósta dobroga t i od toga ne 
vejm  p ra jti. V  Som boteli 
smo b ili dva mejseca 1942. 
leta. Te po tis tim  4. oktobra 
smo š li na fro n t, devet dn i 
smo š li pejšči pa devet d n i s 
cugom smo se p e la li.”
• K am a  ste  š li?
„M i smo š li p re jk  U kra jine v  
Rusijo. Te je  pa takšen mraz 
b ijo , ka je  vse spom en ik) 
pau vojska je  zm rzn ila .”
• K a k  ste  p a v i p re jk  to g a  
m ra z a  p r iš li?
„Tau ranč na p ita j, sam vse 
zm rzno, roke pa noge so m i 
vse požeble, takšne sam 
emo kak m očnik.”
• K a k  s te  te  p o z n a li, gda 
so va m  d o la  p o ze b le  ro ­
ke  p a  noge?
„Vse trdo gratalo pa vse Čr­
no, Zdaj so mi itak vse trde 
pa me bolijo. S toga nišoga 
aska sam nej emo, Vejpa z

bojne človek aska nema. Da­
pa d rug i so zatok kaj d o b ili, 
kakšno penzijo, dapa dja 
sam n ika  nej daubo.”
• Te gda Sta z m rz n ili, so 
z a to k  vas v  b o ln ic o  po ­

s la li a li s te  pa  ta d a la  na  
fr o n t i m o g li b iti?
,Ja, v  Kaši sam b ijo  osem 
mejsecov v  b o ln ic i, trn o  me 
je  bo le lo . Nej d jes ti pa n ika  
sam nej mogo, ka z rokam i 
sam n ika  nej mogo p rija ti, 
tak so me m og li k rm iti pa 
m u jva ti. S postale sam ranč 
nej mogo gora s tan ti en 
ca jt.”
• K a k  m rz lo  je  b ila u ?  
„M inus 50 s top in j.”
• K a k  ta u  le k o  vö  tr p i, 
ta k š e n  v e lk i m raz?
„D ja, trn o  težko pa lagvo je 
tau nazaj b ro d iti. Gda Zdaj

zim a pride, m i fu rt napamet 
p rida  tis ti rusoški m raz.”
• Gde ste  pa  s p a li pa  k a  
ste  d je li?
»Nutra v  zam lej, v  bunkeri, 
tam  je tü  nej top lo  b ilau. Dje­

s ti pa tü  dosta čednoga nej 
b ilau .”« [
• K akšnoga  padaša ste 
n e j z g ib ili v  b o jn i?
„Kaj v i nej, dosta sam zgübo, 
z m oje vesi so dosta m rli.”
• Te ste  v i do  ko n ca  b o j­
ne  ta m  b ili?
„Nej, name so 1943. leta do­
mau poslali, več sam nej za 
nüc bijo.”
• K a  b ro d ite , te  ste  srečo  
m e li, k a  ste  p o z e b li pa  so 
vas p rv a  dom au  p o s la li?  
„Ne vejm , ka t i naj na tau 
povejm , tak m islim , ka nej, 
Ešča Zdaj ita k  me b o lijo  roke

pa noge. Pa tau je  že kelko 
le jt b ila u !”

• Gda s ta  dom au  p rišU , 
k a  ste  te  d e la li?

»Dja, te so pa pa rtizan i nas 
nej n ja li nam eri, m og li smo 
v  A vs trije  t it i. ”

• Pa Zakoj so vas ta po­
slali?

„P artizan i so svoje iska li, 
staro Jugoslavijo. Pa te smo 
tam  m og li po vesi gora pa 
dola o jd ti s pöjkšov. Nišče 
nas nej p ito , če sam zdrav a li 
nej, mogo sam tit i. Te sam 
domau prišo iz  Rusije bete- 
žan pa so ma samo pos la li.”

• K a k  p a  Zdaj žive te?

»Zdaj sam pa že stari, sam 
srmak tü, že ne m orem  de­
lati. Videti Vidim, samo lag­
vo čüjem, Vejpa vse mi čüti 
tü  nej trbej.”

• Pa Zaka ešča itak ver- 
tivate?

»Vejpa d ja že ne delam, naj 
delajo m ladi, d ja  sam že 
svojo napravo v  ž itk i.”

• M a lo  m i o d  d ru ž in e  po ­
v e jta  ka j?

„Eno čer mam, ona se je  do­
mau oženila. Mam dve vnu­
k i«  pa tak pom alak ta  Žive­
m o,”

V a le rija  Č asar

Porabje, 8. feb ru a rja

Novi bankovec
Od 1. februarja je v  plačilnem 
prometu bankovec, dvajset t i­
sočak, na katerem najdemo po­
dobo Ferenca Deaka, na hrb tn i 
strani pa stavbo bivše skupšči­
ne, k i so jo  odprli'Tl86(?>'.“ Za 
uvedbo novega bankovca so se 
odločili zaradi tega, ker je lani 
decembra potekalo 75 % de­
narnega prometa v  gotovini s 
pomočjo deset tisočakov. Ži­
vljenjska doba bankovcev tra­
ja  večinoma tr i leta.

Popis prebivalstva
Od 1. do 21. februarja poteka 
na Madžarskem popis prebi­
valstva. Popis je anonimen, n i­
t i imena in  priim ka n iti naslova 
anketiranca ne bodo spraše­
vali. Obvezno je odgovarjatina 
vsa prašanja, razen na tri. Ta se 
nanašajo na narodnostno in  
versko pripadnost oz. na zd­
ravstveno stanje (invalidnost 
itd .) anketiranca.

Bo Porabje narodni 
park?

V ponedeljek, 25. januarjase je 
m inister za okolje in  prostor 
Bela Turi Kovacs sestal z žu­
pani Orsega in  Porabja te r s 
predstavniki naravovarstve­
n ih organizacij tega območja. 
Udeležence je seznanil s tem, 
da ima izmed treh območij, k i 
so vložila prošnjo za ustanovi­
tev narodnega parka, najbolj­
še pogoje prav območje ob tro­
meji. Končna odločitev naj b i 
padla najpozneje do 1.2002.

Prireditve
• 4. februarja je Slovenska sa­
mouprava 18. okrožja v  Bu­
dimpešti priredila  slovenski 
ples, na katerem je^ nastopila 
folklorna skupina iz Sakalov- 
cev. Mladi fo lk lo ris ti so se ob 
ljudkskih plesih predstavili z 
nekaterim i običaji borovega 
gostuvanja.
• 8. februarja, ob slovenskem 
kulturnem prazniku, je Drža­
vna slovenska samouprava or­
ganizirala prireditev za vse 
učence in  dijake, k i se učijo 
slovenščino v Porabju ter za 
njihove učitelje in  profesorje.
V programu so nastopili učenci 
seniške in  soboške osnovne 
šole ter dijakinje gimnazije v 
Monoštru.
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Dočas m o mi starejši živali, m o d ržali ta u  šeg o
D rüštvo Porabski penzioni­
stov se je na zadnjom  občnom 
zbori tak odlaučilo, ka de 
Vsakša ves na tejm  delala, naj 
stare šedje Porabski Slovencov 
nazaj spravijo  v  »živo«. Č lani 
drüštva so v  svojoj vesi tau 
obečanje za resnico vze li, so 
baugali, so lepau v tjü p e r na­
pe la li lüpanje goščic. Tau je 
gnesden že nej tak mala briga, 
kak smo zvedli, je  že vse menje 
goščic z lup in jom . Dja, ka si ve j­
mo, če so pa te j m oderni ca jti 
eštja guščice os lobod ili od lü- 
panja. Leko, ka m i stoj povej, 
ka sam konzervativna, ne ma- 
ram , depa dja b i n ikda r nej 
m o lila  té tik v in  d a j s s ta ri ča­
sov.
Mam vöjpanja, ka do Ideta že 
nisterne držine tü  znauvič za­
čnile v tjü p e r zvati sausede, pa 
nedo same lüpale goščice pred 
te le v iz ijo  več tjednauv. Vej pa 
vsi, od Dolenjoga Senika, do 
Gorenjoga Senika, Števanovec 
pa Verice, gde so a li v  krčm ej 
a li v  ku ltu rnom  daum i v tjüpe r 
P riš li guščice lüpa t zatok, naj 
se leko Veselijo, vönagončijo, 
spaum nijo na svoje le jpe m la­
de le jte . Kak so b ili vsi zado­
v o ln i pa karažni. Baug m oj! 
Zakoj si pa tau dobrauto, le­
poto ne privauščim o sami se­
bi? Rejsan ne vejm ! Vüpam pa 
leko. M islim , ka te v i tü , če 
zvejte, ka vse lejpoga so m i p ri­
povejdajo veričke ženske, gda 
so v tjü p e r lüpale goščice.
•  Š ab d jan in  S id e  k (Sidak 
Konkolič), kak ste si tau vöz­
brodili, ka te doma v svojom 
rami lüpali goščice z  drü- 
djimiženami vred?
»Müve s sestrov, z Irin ko v , sva 
si tau zatok tak zbrodile , ka je 
tau tak navada b ila . Moja se­
stra ma guščice, dja pa mesto 
dam pa sam žene spravila  v tjü ­
per. S tejm  štjem o nazaj sp ra jti, 
ka je p rv in  b ilau, gda smo m i 
gorarasli pa m ladi b ili.«
• Mislite, ka se Vam s tejm 

posreči tau šego nazaj spra­
viti?
»Dja, dočas mo m i stare jši ži­
va li, tak brodim o, ka mo d rža li 
tau šego. Depa tadale, ka bau­
de? U d ji te j m ladi leko, ka do 
drža li, leko, ka nej. Tak je tau, 
ka m i starejši tau ne moramo 
pozabiti, ka je p rv in  b ilau. Gda 
v tjü p e r pridem o, te se fu rt 
spom injam o na tis to , gda smo

mlade b ile , kakšno radost, ve­
seldje smo mele. P rvin  te levi­
zije  nej b ilau. M i smo tau mele 
za veseldje, če smo se takšnoga 
reda leko v tjü p e r najšle, gda 
smo goščice lö jp a li, perdje čej- 
sali pa kukarco lö jpali.«
• Zakoj so tak na naglo ta- 
minaule te šedje?
»Dja tau je  tak, kak se svejt 
obrača, tak je  m ladina.«
• Nakojpaunitenajrajiztisti 
časov, gda ste kak mlada de- 
kla odli goščice lüpat?
»Dosta pa daleč smo o d li kau- 
lekvra t. Skur vsakši večer smo 
š li, gnauk sé, gnauk ta. Daleč 
smo š li na dva k ilom ejtara, 
p rau ti granici. D ostakrat nam 
je do kolen dosegno snejg pa 
smo ita k  radost m eli, ka smo 
leko š li lö jpa t. U d ji, tam so te 
podje tü  p riš li, smo se v tjüpe r 
najšli.«

• Vaš mauž Vendel bači so 
prvin k tomi nika takšno vcuj 
djali, ka seje prej deklam nej 
Sto mraz, so več vör stale 
vanej s svojimi pojbi. Kak je  
pa tisto bilau?
»Te eštja granica odprejta bila. 
Gda smo v  eno mesto o d li lö j­
pat, je  te lko  pojbov p riš lo  z 
drüdje stran i granice, ka so 
naši podje že nej m eli mesto v 
tis to j iž i, m ogli so v  tjö jn ji dola- 
sesti. Tau n jim  nej prav bilau, 
ka so pauleg n ji on i nej m ogli 
zaodti domanje dekle. Gda so 
pa domau š li, te so pa na b itje  
v tjü p  na lek li pauleg deklin.«
• Te ste po cejloj vesi odli

kaulek?
»Dja, po cejlo j vesi. N a jprvin  je 
goščice trbe lo  lö jp a ti, potistim  
pa perdje čejsati.«
• Kukarco ste djeseni tü odli 
lüpat?
»Odli, od li. Te smo štjane j dela­
li  z m ašini. Vodne smo krom ča 
o d li kopat, večer smo pa š li ku­
karco lö jpa t. Gda smo zgo tov ili 
z lö jpanjom , nej časa b ilau m eti 
večerdjo, ka je ve rtin ja  prine­
sla, ka so nas podje že nadej­
va li. Tistoga časa smo eden 
drugoma fejs o d li pomagat, če 
kaj vekšo delo bilau. Nejsmo 
ved li, ka je svaja, nevoščenost. 
Lüstvo se je  porazm elo pa 
poštöjvajo.«
•  B a tjin a  Ire n k a  (Iren Mer­
kli), kak pa ti vardjaš nazaj 
na te šedje?
»Gda sam dja eštja p ri R ovatini 
b ila  doma, te nas je trno  dosta

odlo v tjüpe r po večeraj. Starej­
še lüstvo nam je pripovejdalo 
pripove jsti, lejpe pesmi popej­
vam. M i m ladi smo vsikdar 
samo poslöjšali.«
• Zvöjn toga ste meli mladi 
kam titi?
»Skur vsakšo nedelo je b ijo  bal. 
En fudaš je ig ro  pa en saksa- 
fonoš, m uzika je dobra b ila . V 
fašanki je b ilau dosta balov. 
Gda je p ri nas nej b ilau bala, te 
smo š li na G orenji Senik a li v  
Števanovce.«
• Te sé nej stelo, ka v po- 
ndejlak delat trbelo titi?
»Tau se n ika nej štelo. Gda sam 
zazranka delala, sam že v  š trto j

v ö ri gorastanila, ka sam pre jk 
po gaušča dva k ilom etera mo­
gla t it i na bus na G orenji Senik. 
Sama sam odla šest mejsecov, 
ka je te bus eštja samo do Šte­
vanovec vozo. Meni je Senik 
bola b lüzi b ijo . V tis ti le jta j smo 
samo trge b ili, s te ri smo o d li v  
fabriko  delat.«
• Nej si se bojala kak mlada 
dekla? Nej so te postrašüvali 
podje?
»Te sam se nej bojala, Zdaj b i se 
že. Ranč m i na pamet nej p ri­
šlo, ka me stoj zgrabi a li kaj 
k ra j vzema a li me dolavdari. Te 
sam batrivna b ila . Postrašüvali 
so me tü  nej. Samo te sam se 
šegau m ejla bo ja ti, gda je vnoči 
grm elo pa se obliskalo.«
• Librecina Irena (Irena 
KIement), kak si zadovolna s 
tejmi ženami, stere so prišle 
lüpat?

»O, fla jsno lö jpa jo . Te žene so 
vse tak p rilične , ka se lepau le­
ko z n jim i pogučavamo pa do­
sta smejemo. Drvenčice so 
navekša fu rt prazne, ka kum ar 
zandolejm  vcuj nositi.«
• Žene fejs valijo goščice, sa­
mo ka za eno malo sfalijo... 
»Pravijo, ka sam trno  fa jn  na- 
maučiía. Tau se n jim  v id i, ka se 
fa jn  dajo lö jp a ti. Vej, naj b i dja 
tau vejd la, ka do ženstje tak 
fla jsno nücale ro tje , d ja b i dvej 
drventja  dolazmočala, pa b i je 
dočas nej p is tila  domau, ka b i 
nej vözlöjpale.«
• Zdaj Vidim vašoga moža, 
kak fejs lüpla.

»Dja on je  tü  z m enov prišo. 
Njema nede tak lö jpan je  kak 
te j ženam. Vendar on nare jd tja  
lö jpo . Ovak je on sabau (kro- 
jač).«
• Tau zatok ne pozabimo, ka 
on nej Sloven. Mislim, ka je  
valo vrejden, ka jez nami, vej 
pa ranč do rejči nepride. Tak 
Vidim, ka zvekšoma razmej 
slovenstji.
»Vse razm ej, depa ne vej nazaj 
odgovardjati. On se že vcuj 
vzeo, ka takšoga ipa  samo po- 
slöjša.«
• Prvin ste eno lejpo navado 

pripovejdali.
»Gda smo m lade dekle b ile , te 
smo lepau vöspejglane bejle 
bluze pa rdeče vecelejdje djale 
nase, gda smo šle lö jpa t, naj se 
bola vid im o  pojbom .
Gda smo pa doma lö jp a li, te 
smo pa v e ltji red n a p ra jli p ri 
iž i. Eštja Zdaj mamo te stare 
špajete, te pa skur vsakši emo. 
Špajet smo tak spucali, ka se je 
leko v  n jim  v ido  kak v  gledali. 
Tau smo s te li, naj vse v re d i pa 
čisto bau, gda žene pa podje 
p ride jo  löjpat.«
• Nej ste bola za pojbov volo 
meli brigo?
»Dja pauleg n ji tü , ka s te ri je 
bola priden  b ijo , je tis to  tü  skrb 
emo, kakšna čistauča je. Tak še­
gau m ajo p ra jti, Pogledni ma­
te r pa vzem i (h)čer za ženo.«
• Iren neni, kak tü tagledam, 
telko vse stepriprajle s sestrov 
za djesti, ka vendar ranč 
nemo domau šle.
»Dja sam spekla kug lo f. S tejm  
je več dela. Etakšoga ipa pa člo­
vek vse najbaugšo štje pon id i- 
ti, naj b i se te jm  ženan fejs v i­
dlo. K uglof vsakši rad ma. Ranč 
je Zdaj b ijo  mauž v  S oproni, ta 
sam tü  poslala pa se n jim  je tak 
vido , ka so pre j takšnoga do­
broga eštja n ikda r nej d je li. Nej 
sam že tak m lada pa m i že za­
tok na teštje j spadne, depa gda 
na takšno trb e j pečti, te sam 
Vesela pa trn o  rada napravim . 
Na pa te štja mamo c v irtjin e  
pogače, to rto , sendviče pa p iti. 
Ne vejm , kak de se naši lidam  
tau vidlo.«
• Dja sé bojim, ka ranč nemo 
steli domau titi.
»Vej pa to j djeste mesto, mo- 
gauče se m alo kaj v tjü p  poteg­
nemo pa mo vsi na enom m esti 
spati.«

K . F o d o r
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K a k  sam vido svejt spod Stola?

P rvo , k a  se spom in jam  od  svo ji 
m la d i le jt, je  tou, k a  sam  s e n a jra j šp ilo  

p o d  n aš im  ve lk im  stolom  v k ü n ji. Tam  
sam  se takpočüto , kak  če b i tou  b iu  m o j m a li 

ram , m o j m a li svejt, spod šteroga sam  začo

MOJA MALA MAMA
- Vejš, mama, ge sé nemo 
nigdar ženo, sam se zglaso 
spod Stola moji mami, stera 
je  nad meuv valekala testou 
zazrejzance.

- Gvüšno, gvüšno, vej sam 
ge tö tak gučala, gda sam 
bila mala, se je zasü k a la  in 
valekala tadale, ge p a  sam si 
začo broditi od  moj e mame.

B rodo sam si, kak je  takša 
ženska, kak je  m oja mama, 
gdasvejta splo j le jko  b ila  
m ala. Od gda poum nim , je 
vsigdar b ila  samo m oja ma­
ma in  n ika j drugo. Od gda 
poum nim , je  b ila  vce jlak 
gnaka, ranč kak na té den. 
Rejsan, v  m o ji m lešeči le jta j 
sam si n ikak  nej mogo bro­
d iti, ka b i v  takši m lešeči le j­
ta j živela. Vej pam ojam am a, 
je  takša redna ženska, ka vej 
k ü ja ti pa ka ve j vse drügo tö  
na red ti in  ške več od toga! 
Vej pa m oja mama je  ože- 
njena z m o jim  očom in  se z 
n jim  trn o  čedno zgučavle pa 
z d rug im i lid a m i tö ! Vej pa 
m oja mama se je  ve jn  n i­
gdar nej š p ila li tak  kak se 
ge Špilam in  gvüšno je  nej 

cükala v  lačice, kak sam 
ge cüko! Vej pa m oja 

mama je  vsigdar 
takša, kak jo  

poznam, 
drugo 

ranč 
ne

m ore biti!
Vse takšo sam si brodo, in  
n ika  sam nej rázm o.
Zato p a  sam si tam  pod sto­
lom brodo tadale. Nagnouk 
me je strausila ške ena mi­
seu, ka pa  če je moj Oča tö 
biu takši pojbič kak sam ge? 
Od toga sam si te tadale 
sploj nej škeu broditi. 
Nagnouk m e je bilou sram, 
ka je po tom  takom  moj Oča 
tö cüko v  lačice, ka je odo 
blaten kouli po vesi, ka je v  
šouli kaj nej vedo, ka so se 
njemi drugi smejali, če je 
naredo kakšno sumárijo. 
Moj Oča je gvüšno nej biu 
takšen, vej pa  moj Oča je 
vözraščeni možakar! Vej pa 
moj Oča je takši pravi Oča! 
Vej pa  njemi nigdar vozger 
ne visijo vö iz nousa! i 
Takše vo le  sam gratoL ka 
sam že skur djouko. Pa bi 
vejn tou naredo tö, če s|e ne 
bi zglasila ob m eni m ojá ma­
ma.
- Vejš, sin moj, ge sé dosta­
krat spoumnim na (ista 
moja mlešeča lejta. Tou so 
trno lejpi spomini. Tak to­
plo mi gratapri srcej je biu 
m am in glas dosta bole me­
la, kak sam ga biu včeni po­
slüšati.
- Tou pomenu ka so tou tej- 
pa lejta, takša mlešeča? 
sam použro kusto slino.
- Tou so najlepša lejta v na­
šom žitki, zatou pa mamo 
mi vekši takšo veselje z  va­
mi malimi, se je potegnola 
ta pod Sto.
Pogledno sam jo  ta  globko v  
njene top le  oči in  n jo j tak za 
is tin o  povedo: d e je  pa tak, 
te pa nigdar nemo grato 
velki!
N ika je  nej p ra jla . Ge pa sam 
si začo b ro d iti, kak b i tou na­
redo. Tou, ka nemo n igdar 
v e lk i in  mo vsigdar živo sa­
mo v  te j na jlepši le jta j našo­
ga žitka.

M ik i

Moj prvi ples
Kakšno presenečenje me je do- 
letelo! Na plesni va ji v  Mono­
štru me je mentorica Eržebet 
Kovač vprašala, a li b i imela 
voljo it i plesat v Sombotel na 
županijski ples. Seveda, da bi 
imela! Z veseljem!
Na žüpanijskem plesu smo za- 
plesali pari, k i smo prihajali iz 
vseli večjih krajev Železne žu­
panije. Z najboíjšo prijateljico 
Tímeo Kisgazda sva m orali ho- 
d iti v  Sombotel na vaje, tede- 
nsko dvakrat. Moj partner je 
b il Balint Nemeš, tudi on je iz 
Sakalovcev, njen pa Ferenc Sü- 
tő iz Monoštra. Onadva sta

naju čakala v Sombotelu pred 
hotelom Savaria, ka jti tam 
hodita v  šolo. Vaditi smo 
dunajski valček. Na začetku 
nam je šlo malo težko.
Ples je b il 6. januarja. Spre- 

m lja li so nas starši. Od doma 
smo kren ili ob 16. uri. B ili smo 
želo nervozni. Ples je b il v  ho- 
telu Savaria. Dekleta so imela 
lepe bele obleke, fantje pa 
čme*Ob pol 6-ih smo im eli še 
eno vajo, ples se je začel ob 
8-ih. Program so uvedle ama- 
terske folklorne skupine, 
potem je b il naš ples. Po mojem 
smo lepo uspeli. Otvoritvene-

mu plesu je 
sledi! pozdravo 
govor
sombotelskega župana.
Potem smo dobili okusno 
večerjo. Za predjed sem jedla 
piščanca z zeljem, za glavno 
jed pa krom pir in pečenko. Za 
desert je pa b ila  okusna torta. 
Po večerji smo plesali do tretje 
ure zjutraj.
Želo dobro smo se počütili. To 
je b ilo  v mojem življenju eno 
najlepša doživetij.

Lilla Fasching 

Gimnazija Monošter

Krajevnozgodovinski in 
narodnost!!! možej

Na Gornjem Seniku imamo ku lturn i dom Avugsta Pavla od leta 
1956. To nam je rekla učiteljica p ri u ri slovenskega jezika. Tü 
deluje tudi mešani pevski zbor, k i nosi njegovo ime. Pred božičem 
smo poslüšali njihovo kasete, z naslovom: Poslüšajte vsi ljudje. 
Želo lepe božične pesmi smo poslüšali, naprimer: Oj, srečno 
mesto Betlehem, O pastirci vi, Sveta noč in  Poslüšajte vsi ljudje. Te 
pesmi lahko slišimo tudi v cerkvi, p ri slovenski maši.
Radi b i še več znali o Avgusta Pavlu, zato smo obiskali muzej v 
Monoštru. Z m onoštrske muzejem nadaljujejo Pavlovo kulturno 
posredništvo med sošédnjimi narodi, predvsem med Slovenci in  
Madžari. Lahko vidim o razstavo o ljudskem življenju, različne 
predmete, odprto ognjšče, obleke, rjuhe, vreče, posodo. V tre tji 
dvorani smo videti peko kruha in  shranjevanje. Tü so tudi dela 
Karla Dončeca: vrči, pekači in  cvetlični lonci. Muzej je b il želo 
zanimiv.
Kdor še n i b il tam, naj ga obišče.

N orber K ozar, OŠ G o rn ji Senik

Ogrevamo
stanovanje

D nevi so k ra tk i, noči pa dol- 
ge. S tanovanja ogrevam o. 
M i doma uporabljam o drva 
za kurjavo . D rva im am o v  
d rvam ici. S košaro jih  nosi­
mo v  stanovanje. Tud i jaz 
pomagam dom a drva nos iti.

N ik o le ttV a rg a  
OŠ G o rn ji S e n ik
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Prvi slovenski ples v  
Somboteli

Bogate pa lejpo je slovensko Porabje
Porabska lepo ta  in  boga­
stvo je  porabska narava. V 
P ora b ji so gauške, n jiv e  pa 
tra v n ik i boga ti z re jd k im i 
ra s tlin a m i (növényekke l). 
D osta takšn i rá s tlin  tö  geste, 
stere sé re jsan samo tü  p r i 
nas na jde jo , zatok je  trb e j 
skrb  m eti. Če s to j takše za- 
ščitene rauže, trave , grm e 
a li d re jve  bantüva -  če ga 
d o b ijo  -  ga leko  pošteno po- 
štrau fa jo .
Rad b i vam  notpokazo eno 
ra s tlin o , stera de že m ejseca 
feb rua ra  m e jla  le jp o  cvetje .

Tau je  n izka  d re jv ica , im e j i  
je  vukova  m ezera (fa rkas 
boroszlán), trb e j, z n jauv  
skrb m e ti, za tok ka v  svo jij 
ve jk ica j m a strup  (čem er), 
s te ri je  za deco ško d ljiv . Tau 
ra s tlin o  na jdete v  gauški po 
d o lin a j, p ren izka  je , kum ik  
zraste en m eter v išoko . 
Februara mejseca m a le jpe  
lila s te  rauže. N iš trn i lid je  jih  
po trga jo  ranč zavolo te j 
cve jtov, odnesejo je  dom au 
kak rauže vvazo .
Če že poberete te  ve jkice , 
skrb m ejte, na j je  m la jš i ne

vzem ejo v  lam pe (usta). St­
ru p  (čem er) škaudi kauži 
pa želaudci tö .
V  našoj le jp o j k ra jin i pa ne 
raste jo  samo čem em e ra- 
s tlin e , lik i takše tö , stere 
n o s ijo  v  sebi zd ra v ilo , vra - 
stvo. O te j ra s tlin a j m o 
vam  p iso, gda de n jin i ca jt 
tü , gda n jin a  sezona p ride . 
Pa še samo te lko ! Spoštuj- 
te  le jp o  pa bogate porab­
sko naravo, da go o b ra n i­
m o za naše m lajše pa vnü ­
ke!

J o š k a  Zrim

Iz  k ü n je  n a š i m a m ic

S e k e js k a  k a p ü s ta /S e g e d in s k i 
g o la ž /S zé k e ly k á p o s z ta  

3 zlice zna, lük, 30 dkg mesa, rdeči semletiprpeu, 1 kg 
kapüste iz  bečke, 3  d / vm jo g a  mlejka.
Na draubno zrezani lü k  ocvrem o na ž ire j. N ütdejem o na 
kocke zrezano mesau, rd e č i p rpeu in  gorvlegem o z 
vodauv. N apo lon je  sküjam o, té kapüsto cüdejem o, pa- če 
trb e j - eške vodau tö . V küper sküjam o na m eko, 
nasle jdn je  v m je  m le jko  cüzm ejšam o.

H ild a  Č aba i

V tauj velkoj žalosti 
K arč in i je  žena m rla . N jegvi 
padaš, P ištak ga je  na d ru g i 
den po pokapan ji g ledat 
üšo, p re j ka ga m alo poto la - 
ži. Gda n o t v  ram  staup i, ka 
v id i?  K arči pa slüžbenica se 
ranč ra d iva  m ata. P ištak 
Zdaj etak p ra v i K arč in i: »Le­
ko te  je  sram ! Ešče takšo! Ku­
m aj pa r vö r, ka s i ženo poko­
po, Zdaj pa tü j takšo delaš!« 
K arči začne k a v ü liti pa etak 
p ra v i: »Ka pa gé ve jm , ka  de­
lam  v  tau j v e lko j žalosti?!«

Šké ma odpüstiti 
A nton  je  sp lö j betežen. Gda 
je  že na s m rti, e tak p ra v i že­
n i, A nuški: » Id i pa m i es p ri- 
pe la j tis toga  m atičara (any- 
akönyw eze tő ), s te ri je  naja 
tis toga  reda vküp  dau.« Ana 
se čüd iva pa p ita , Zakoj b i pa 
tis ti č lovek Zdaj tü j odo. An­
to n  pa: »Zatok, ka m a škém 
odpüstiti.«

Dugi sestanek

Roza pa n je n i kolega R udi 
sta etognauk v  S om boteli b i­
la  na n ikšom  d jile jš i. Tam so 
pa te lko  gučali, ka se je  sku­
ro k  c e jli den zavle jk lo . Rudi- 
na je  že sp lo j v iše b ila u , vse 
de lo , samo nej ta  poslüšo. 
Gnauk si je  samo zbrodo, ed-

M ali oglas
Iščem  sposobno osebo za 
strežbo v  B ife ju  v  Gradcu 

’,v  A v s triji. P otrebno je  
znanje nem ščine te r zu- 
n an jau re jenost.
Plača cca. 12.000 ATS. 
In fo rm a cije  dob ite  po 
te le fonu :
00-43-664-41-06-310
(K osiN ada).

no ce jdalo napiso pa je  A n i v  
rokau  po tisno . Na ce jd a li je  
e tak p isa lo : »Ana, t i  tü  tau 
škeš, ka  ge?« Ana včasin ed­
no drugo ce jdalo napiše pa 
go R ud in i da. Tam pa etak 
go r s to ji: »Ge tü  tau škem , ka 
ti, samo ne j s tebov.«

I .  B a rb e r
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